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Rapport d’évaluation d’une demande de catégorie B,
sous-catégories 3.11 et 3.12

Numéro de la demande :  2017-3527

Demande : Modifications aux étiquettes du produit — Nouveaux
parasites/nouveaux sites ou hotes

Produit : Herbicide SureGuard

Numéro d’homologation : 29236

Principe actif (p.a.) : Flumioxazine

Numéro de document de I’ARLA : 2835976

Objet de la demande

La présente demande vise a modifier I’étiquette de I’herbicide SureGuard pour refléter les
éléments suivants :

1. Ajouter les allégations sur les mauvaises herbes approuvées au profil d’emploi
ornemental extérieur.

2. Ajouter I’allégation d’élimination de la marchantiophyte.

3. Ajouter I’utilisation sur les arbres cultivés en conteneur.

4. Ajouter I’utilisation sur les arbres non fruitiers et les arbres & noix.

5. Mettre a jour la liste des espéces de coniféres tolérants et d’arbres a feuilles caduques.

Evaluation des propriétés chimiques
L’évaluation des propriétés chimiques n’a pas été nécessaire pour la présente demande.
Evaluations sanitaires

Aucune évaluation toxicologique ni aucune évaluation des résidus sur les aliments n’ont été
nécessaires pour la présente demande.

Les modifications apportées a I’étiquette de I’herbicide SureGuard ne devraient pas entrainer de
changement quant au risque d’exposition professionnelle. Par conséquent, aucune nouvelle
évaluation des risques n’a été nécessaire. Le produit ne devrait poser aucun risque si les
travailleurs suivent les directives figurant sur I’étiquette, y compris les restrictions concernant les
doses, et portent I’équipement de protection individuelle.
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Evaluation environnementale

L’extension de I’utilisation de I’herbicide SureGuard visant a intégrer I’utilisation sur les arbres
cultivés en conteneur, les arbres non fruitiers et les espéces de coniféres tolérants et d’arbres a
feuilles caduques ne modifie en rien les préoccupations environnementales, car les doses
d’application demeurent identiques a celles homologuées sur I’étiquette d’especes de cultures
semblables. Les énoncés sur I’étiquette conviennent a une atténuation du risque.

L’extension de I’utilisation de I’herbicide SureGuard visant a ajouter les allégations sur les
mauvaises herbes approuvées au profil d’emploi ornemental extérieur et une allégation
d’élimination de la marchantiophyte ne modifie en rien les préoccupations environnementales.
Par conséquent, les énoncés sur I’étiquette, y compris les zones tampon, conviennent a une
atténuation du risque.

Evaluation de la valeur

Les modifications apportées a I’étiquette de I’herbicide SureGuard donneront ainsi le choix aux
producteurs canadiens de lutter contre les mauvaises herbes a feuilles larges dans les plantes
ornementales cultivées en conteneur ou dans les champs, ce qui est possible aux Etats-Unis
depuis de nombreuses années.

Les renseignements sur la valeur consistant en une justification scientifique solide, en des
renseignements historiques sur I’utilisation aux Etats-Unis et au Canada, ainsi qu’en des
homologations précédentes d’herbicides a la flumioxazine aux Etats-Unis et au Canada ont été
soumis pour examen. Les renseignements sur la valeur ont montré que les modifications
apportées a I’étiquette de I’herbicide SureGuard ont une valeur acceptable.

Conclusion
L’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire a terminé I’évaluation des renseignements

fournis et a jugé qu’ils étaient satisfaisants pour appuyer les modifications de I’étiquette de
I’herbicide SureGuard.
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